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Sibiiu, 8 Iunie si. v.
Schimbarea de tron în imperiul 

Germaniei, în urma morţii împăratului 
Frideric al III-lea, s’a săvârşit. Pe tronul 
imperiului german s’a suit deja Wilhelm 
al Il-lea.

Din toate părţile se asigură, că 
schimbarea aceasta de tron nu va schimba 
situaţiunea politicei europene. Susţinerea 
păcii are sé fie şi ţinta împăratului W il
helm precum a fost şi a antecesorilor 
sei. în manifestul seu cel dintâiu „cătră 
poporul meu“, împăratul Wilhelm al II-lea 
accentuează ocrotirea păcii şi promova
rea binelui ţerii, ajutorarea săracilor şi 
strîmtoraţilor. Toate aceste sünt lucruri, 
care indigită la nisuinţa spre o atitu
dine pacinică.

Manifestul împăratului celui nou 
german a aflat primire bună nu nu
mai în sinul poporului german, ci şi în- 
aflară. Presa europeană întreagă s’a fă
cut ecoul cuvintelor împărătesei. De nici 
o parte nu se vede manifestaţiunea nou
lui monarch în ce privesce ocrotirea 
păcii a fi fost primită cu neplăcere. 
Ce este mai mult, diplomaţia europeană 
însăşi, întru-cât a avut ocasiune a se 
exprima, s’a exprimat în sensul, că con
simte cu manifestul împăratului celui 
nou suit pe tronul german.

Cu toate aceste medalia mai are 
o lăture. Şi tocmai fiindcă mai are o 
lăture se impune întrebarea, că ajunge 
cu manifestaţiunea pentru pace şi cu 
aprobarea acestei manifestaţiuni ? Sünt, 
aceste deajuns, ca prin ele pacea E u 
ropei să fie asigurată ?

Declaraţiunea contelui Kálnoky în 
comisiunea financiară a delegaţiunii 
austriace, deşi este ţinută în tr’un ton 
care respiră pace; deşi asigură sus şi 
tare, că nici schimbarea cea nouă de 
tron nu aduce cu sine nici o schimbare 
în alianţa păcii, totuşi pare-că ette 
adiată şi de un fel de neîncredere în 
statornicia situaţiunii de astăzi.

în  situaţiunea externă ministrul 
Kálnoky află, că a întrat o linişte oare
care ; cu toate aceste există încă în E u
ropa o n e s i g u r a n ţ ă  oare-care.

Sünt vagi terminii, în care se ex
primă ministrul nostru de externe în 
ceea-ce privesce liniştea din situaţiunea 
externă. Ni se pare însă că nu pot fi

FOIŢA „TRIBUNEI".
Mazeppa .

De L ord  B yron .
Traducere de G e o r g e  C o ş b u c .  

(Urmare.)

V.
Eram băiat frumos; pot spune 
Chiar a(ji cu şeptecjeci de ani,
Că mulţi feciori contimporani 
Steteau miraţi, ca de-o minune, 
Vé<Jéndu-mé cu scut şi fer,
Aşa eram de cavaler.
Puternic om, frumos la faţă,
Fecior voinic plin de viaţă,
Mereu voios, şi-al meu obraz 
De-un alt color nu cel de a<ji.
A h ! Cele mai de-aproape rude 
Şi prietenii, din timpul meu,
’Mi-ar dice aji, că nu sönt eu !
Dar’ nu ani plini de griji şi trude,
Nu <file lungi de lungi torturi 
’Mi-au pus pe faţă shârcituri;
Nu! Peri cărunţi ei pot să vie,
Dar’ jur, nimic nu-’mi pasă mie,
Sönt a<Ji bătrân, dar’ tot nu-’mi pere, 
Curagiul meu şi-a mea putere,
Căci, de-aş fi slab, aş sta în câmp 
Se spun povesti p’acesta timp?
Cu drag vorbesc de Teresina —
Ah, pare c’o zăresc prin vis 
Cu trup înalt, cu viu surîs,

altfel. Pericolul ce ameninţa în earna 
trecută din Nord-Ostul Europei încă n ’a 
dispărut şi pănă când acela nu dispare, 
toate asigurările de pace, fie în termi
nii cei mai aleşi, cei mai frumoşi, cei 
mai diplomatici, nu fac ca liniştea cea 
a d e v ă r a t ă  să reintre în mijlocul po
poarelor. Pănă când acel pericol nu 
dispare, nici diplomaţii nu pot vorbi 
decât cum vorbesc astăzi, de o linişte 
„oare-care“.

în  astfel de împregiurâri, ca în 
toate împregiurările, logica evenimente
lor este mai tare decât logica cuvinte
lor. Popoarele, sătule de poverile unei 
situaţiuni pacinice cu înarmări continue, 
vor începe ele însele a cere tranşarea 
unei astfel de stări de lucruri, fie şi 
prin întreruperea unei păci, care şi aşa 
este, dacă nu mai grea, egală cu un 
resboiu.

Schimbarea din urmă de tron ni 
s’ar páré nouă, că deschide perspectiva 
la eventualitatea unui răsboiu apropiat. 
Mai nainte erau bătrâneţele împăratului 
Wilhelm I., mai apoi boala împăratului 
Frideric, care (jicea, că împedecă a se 
da frâu liber evenimentelor. Amândouă 
pedecile aceste nu mai există. De altă 
parte împăratul Wilhelm al II-lea este un 
soldat cu trup, cu suflet, care „odată 
va trebui să dee socoteală despre gloria 
şi onoarea armatei.“

Deci şi dacă crisa răsboinică nu va 
fi imediat iminentă, foarte probabil, că 
prin schimbarea cea nouă de tron este 
cu mult mai apropiată. Poate atât de 
apropiată, încât dl Csernatony se devină 
un proverb nemincinos.

Repeţim, că faţă cu un astfel de 
viitor apropiat nu mai înţelegem pe ad
ministratorii noştri din lăuntru, care 
caută certele interne cu luminarea.

D ar’ despre aceasta am vorbit de 
atâtea-ori —  înzadar.

Administratorilor noştri nici nu le 
vom mai Ţice nimica, ci Rom ânilor: 
să fie cu băgare de seamă Românii, că 
se vor afla oameni, care să-’i împingă 
la prostii, ca să poată fi dovediţi de 
patrioţi răi, să nu între în cursă.

ţ)iua de răsplată are să sosească, 
ear’ când va sosi să-’i afle întregi în 
patriotism ca şi pănă acum.

Frumoasă ’n plângeri ca lumina! 
De-atunci s’a dus un nor de an i;
Şi par’c’o véd pe sub castani, 
întreagă, cum era anume —
Şi totuşi nu găsesc pe lume 
Cuvintele pentru idei,
Sé pot descrie trupul e i!
Doi ochi, frumoşi afar’ din cale,
De negri nopţii séménau,
Aşa ochi, cum arare au 
Femeile orientale,
Deşi copilele turcesci 
Au ochi sé-’i ve<ji, că ’nebunesci — 
Dar’ din adfincul lor noptatic 
Zimbiau doioase, dragi lumini,
Erau doi ochi de farmec plini,
Cari pun în pept un dor fanatic 
Şi-aşa păreau, cum tainic par 
Zimbirile de lună plină,
Când ea 'ntr'un ceas de noapte lină 
Se scaldă 'n lacul lin şi clar.
Ei plini păreau în umbra lor 
De cel mai tăinuit amor 
Şi totuşi fulgerau văpae,
Aşa cum ochii de martir 
Privesc cu milă şi misteruri, 
în oara morţii lor, spre ceruri.
Şi fruntea e i! Chiar atji admir 
Frumseţile-’i, că n’aveau semeni,
Aşa de netedă şi-asemeni 
Lucirii unui lac înting,
Când soarele-’i pe cer aprins 
Şi arde 'n arşiţă de pară 
în cea mai caldă (Ji de vară,

Convenţiunea comercială cu România 
în delegaţiunea austriacă.
în  şedinţa dela 18 1. c. a delega

ţiunii austriace s’a discutat cestiunea 
convenţiunii comerciale cu România. 
Reproducem discursurile ţinute cu acea
stă ocasiune.

Deputatul Bezecny : Deja în tr’o şe
dinţă a delegaţiunii ungare ministrul a 
declarat, că continuarea desbnterilor pen
tru încheierea unei convenţiuni comer
ciale cu România s’a întrerupt din causa 
schimbărilor ce s’au făcut la guvern, 
dar’ prin aceasta n ’a (Ţ3 că decursul 
pertractărilor de mai nainte ne-ar fi fa
vorabil. Cu durere trebue sé consta
tăm, că în România opinia publică nu 
este de astfel de natură, ca sé putem 
spera decurgerea favorabilă a pertrac
tărilor. Partidul tarifului autonom se 
consolidează mereu şi şefiii acestui par
tid îşi conservă interesele lor private 
când se luptă pentru menţinerea statu
lui quo. îmi place ínsé a spera, că 
la urma urmelor vom ajunge la o bună 
înţelegere cu România, cu atât mai 
vîrtos, că după părerea unor bărbaţi 
bine informaţi, guvernul actual român 
e constituit din astfel de bărbaţi, care 
nu se lasă a fi conduşi de influenţe 
exterioare, ci numai pur şi simplu de 
interesele statului. Şi dacă aceasta e 
aşa, trebue sé va<jă, că încheierea con
venţiunii comerciale nu e în interesul 
numai al monarchiei noastre, ci şi în 
al ţerii lor. Sânt convins, că ministrul 
afacerilor străine va urma şi mai de
parte cu interes viu desvoltarea legă
turilor noastre comerciale cu Orientul. 
Aceasta se poate aeji face mai uşor, 
fiindcă şi în Rusia opinia publică începe 
a fi mai nepreocupată.

Ministrul Kálnoky: Relativ la în
cheierea unei convenţiuni comerciale cu 
România repet, că noi nutrim speranţa, 
ca cu statul vecin sé ajungem la o în
ţelegere amicală şi pe terenul politicei 
economice, dar’ aceasta înţelegare do
rită şi din partea guvernului român, 
durere, până acum nu s’a putut reá
lisa. Aici accentuez, că ministerul afa
cerilor străine în aceasta cestiune e în 
combinaţie secundară, hotărîrea princi
pală e a ministerielor de comerciu din 
cele doué ţeri ale monarchiei. Eu din 
partea mea mé asociez la cele-ce a spus 
domnul deputat despre actualii miniştri 
ai guvernului României, dar’ pe de altă 
parte trebue sé accentuez, că hotărîrea 
afacerii atîrnă de camere, în care se 
manifestă multe feluri de tendenţe şi 
vederi opuse, aşa încât e prea îndoios, 
dacă se poate face o astfel de maio- 
ritate, care va primi o convenţie co-

Când venturi nu-’s, când ape tac 
Şi nu ve<ji nici un val pe lac.
Obrajii, buzele — ci ’n fine 
La ce? Destul e, sé vorbesc,
C’a fost iubită mult de mine,
Şi jur, chiar astăzi o iubesc!
De-’s vesel, ori cu supărare,
Ea tot acelaşi tip îmi pare:
Tip sfânt. Chiar în mânia mea 
Tot dragi ne sfintem eu cu ea.

: Trecutul eu-amintirea sumbră 
Cu noi aleargă ’n pas mereu,
E umbră vecinică, şi eu 

j Mé duc urmat d’această umbră 
Chiar pănă şi ’n mormântul meu.

VI.
Noi ne-am vă<jut. Dintâia dat’,
Privind’o trist, am suspinat;
Ea nu găsia curagiu, sé prindă 
Cuvintele, dar’ privia des 
în ochii mei — şi-am înţeles 
Răspunsul. Ochii sönt oglindă,
Şi câţi sönt cei care nu sciu,
Că ’n ochi s’ascunde graiul viu? 
Adese-ori privirea nasce 
Gândiri în noi, la care n’ai 
Cuvént de exprimat cu graiu,
Dar’ ochiul singur le cunoasce,
Tu nu 'nţelegi de unde es,
Şi totuşi tu le-ai înţeles 
Şi-’ţi par o tainică pornire,
Dar' vecji, că taina ta stă ’n fire,
Şi-acestui înţeles neclar
Nici chip nu-’i afli nici hotar,

tnercială ireproşabilă din toate părţile. 
Noi în această cestiune vom susţină şi 
mai departe relaţiuni cu guvernul ro
mân şi ne vom nisui ca greutăţile sé 
se delăture cât mai în grabă.

Proclamaţiunea împăratului 
Wilhelm al II-lea.

Noul í m p é r a t  al G e r m a n i e i ,  
W i l h e l m  al  II-lea a exmis urmă
toarea p r o c l a m a ţ i u n e :

„Cătră poporul meu!
Dumnezeu ne-a rendűit din nou 

cea mai dureroasă jale. De abia s’a în
chis mormântul preste rămăşiţele pă- 
méntesci ale neuitatului Meu domn moş, 
şi Maiestatea mult iubitului Meu domn 
tată încă a fost chemată de pe acest pă
mânt la veclnica odihnă. Puterea de 
lucru eroică ce a purces din o resigna- 
ţiune creştinească, cu care, în ciuda 
boalei sale, a sciut sé satisfacă datorin- 
ţelor sale regesei, părea a da loc spe
ranţei, că va fi menţinut patriei pentru 
un timp mai lung. D-cjeu a dispus alt
mintrelea. Regescului răbdător, a căruia 
inimă bătea pentru tot ce era mare şi 
frumos, numai puţine luni ’i-s’a fost dat, 
spre a da dovedi şi de pe tron despre no
bilele sale calităţi spirituale şi ale inimii, 
care ’i-au câştigat iubirea popoarelor sale. 
Virtuţile, care ’l-au înzestrat, biruinţele, 
pe care odinioară le-a câştigat pe câmpul de 
luptă, vor fi cu recunoscinţă pomenite, 
câtă vreme vor mai bate inimi germane, 
şi o glorie neperitoare va eternisa ca
valereasca lui figură în istoria patriei. 
Chemat pe tronul părinţilor Mei, am 
primit guvernarea, privind spre regele 
tuturor regilor, şi am jurat lui Dumnezeu, 
că voiu fi pentru poporul meu, după exem
plul părinţilor Mei, un principe drept 
şi b u n ; voiu nutri pietatea şi frica lui 
D-(jeu, voiu ocroti pacea, voiu promova 
binele ţerii, voiu fi săracilor şi celor strîm- 
toraţi spre ajutor şi un păzitor credin
cios al dreptului. Cerând dela D-cjeu 
putere, spre a îndeplini datorinţele re
gesei, pe care voinţa lui ’Mi-le-a impus, 
sânt condus de acea încredere în po
porul prusian, care ’Mi-o garantează re- 
privirea asupra istoriei noastre. în  <Ţîe 
bune şi rale, poporul Prusiei a fost tot
deauna cu credinţă cătră regele seu. 
La aceasta credinţă contez şi Eu în 
acea consciinţă, că Eu o răsplătesc din 
toată inima, ca un principe credincios 
al unui popor credincios, amândoi deo
potrivă firmi în devotamentul lor pen
tru patria comună. Din aceasta consci
inţă de reciprocitate, de iubire, care mă 
leagă pe mine de poporul meu, scot

Pe când tu bine cunosci toate 
C’a şa ’i şi altcum nu se poate.
Şi-aceşti ochi tac, dar’ ei vorbesc, 
Atunci sönt inimile prinse 
Şi ard în foc, precum atinse 
De fulger sfânt, şi ®e ’mpletesc 
în giur de inimi lanţuri, care 
String inimile tot mai tare.
Noi ne-am văcjut; eu am oftat 
Şi, fără ca sé vreau, am stat 
Departe de ea. Rile dese 
Trecând mereu, traiu greu ’mi-au d a t: 
Platonic se iubesc contese!
Ci ’n urmă m’am recomandat:
De-atunci noi ne vedeam arare,
D ar negenaţi de lumea mare.
Oh, cum ardeam, sé-’i spun ! Şi vai,
Eu nu găsiam pe buze graiu 
Şi tremurând perdeam tot tonul!
Dar’ într’o (ji — are Polonul 
Un joc, pe care nu-’l descriu,
Căci nici pe nume nu-’l mai sciu — 
Destul, că soartea vru, ori vina,
Sé joc chiar eu cu Teresina.
Câştig ori perd? Dar’ ce-’mi păsa 
De-aceste ? Dorul meu era,
S'o véd, sé-’i stau aproape ’n faţă,
Sé mor sub ochii ei de viaţă!
Străjer stăteam la postul meu,
(De-ar sta ai noştri, cum stăm eu!)
Şi ’n urmă observai că-’şi lasă 
Curs liber gândului, distrasă 
De joc, cu totul fantasa;
Perdea jucând, ori câştiga?

bizuinţa, că Dumnezeu îmi va da pu
tere şi înţelepciune, spre a-’Mi împlini 
funcţiunea de rege în binele patriei. 

P o t s d a m ,  18 Iunie 1888.
Wilhelm m. p.

Imormentarea împăratului Frideric 
al III-lea

în bogat împodobita galerie aşa numită 
„Jaspis-Galerie“ şi în sala de „scoici“ a castelu
lui Friedricbskron s’au adunat, Luni în 18 a 1. c. 
la 9 oare dimineaţa, cei invitaţi la festivităţile 
funebrale. La 10 oare s’au postat miniştrii 
cu insigniile coroanei prelbngă cosciug şi con
tele Blumenthal la capătul aceluia cu panierul 
imperiului. Societatea ce a fost invitată a 
consistat din circa 500 persoane. Principale 
de Bismarck nu s’a presentat, dar’ erau acolo 
preşedintele „Reichstag“-ului şi al dietei, din
tre miniştri contele H e r b e r t  B i s m a r c k ,  
toţi ambasadorii erau de faţă, precum şi pri
marii supremi din Berlin, Potsdam şi Charlot- 
tenburg. Toţi principii s’au grupat în giurul 
î m p ă r a t u l u i ,  la dreapta lui stetea r e g e l e  
d i n  S a x o n i a ,  la stânga prinţul de W a l e s .  
Şi fii cei mici ai regelui s’au presentat. Lungă 
prinţul H e n r i c  a stat prinţul moştenitor de 
M e i n i n g e n .  Afară de aceştia doi, mai erau 
din societatea principilor marii duci de B a- 
v a r i a  şi H e s s e n ,  marele duce V l a d i m i r ,  
ducele loan Albrecht de M e c k l e n b u r g ,  
ducele de C o b u r g ,  prinţii A l b r e c h t ,  
G e o r g  şi A l e x a n d r u ,  marele duce de 
W e i m a r .

După cântarea corului bisericesc, predi
catorul de curte suprem K ö g e l  a păşit spre 
sicriu şi a rostit o rugăciune festivă. După o 
a doua rugăciune sicriul foarte bogat împo
dobit a fost pus pe carul funebral şi con
ductul a început a se desvolta. Toţi principii 
au urmat, numai împărătesele-văduve A u- 
g u s t a  şi V i c t o r i a  au rămas afară în castel.

Pe la 103/i oare s’a pus conductul în 
mişcare în frunte cu musica funebrală. Or
dinea conductului a fost tocmai aceea, care a 
fost şi la Imormentarea împăratului Wilhelm. 
Contingentului garnisoanelor din Berlin şi 
Potsdam în paradă de doliu au urmat perso
nalul de serviciu al decedatului împărat, func
ţionarii de curte de toate categoriile, apoi me
dicii, dintre medicii englezi numai H o n e l l ,  
în vreme-ce M a c k e n z i e  a rămas în castel. 
Acelora au urmat miuistrii de stat în gală cu 
insigniile imperiului. Contele Bismarck a dus 
spada împăratului, — după el a urmat ime
diat carul funebral tras de opt cai. După 
acesta calul personal al împăratului. Mare
şalul campestru contele de B l u m e n t h a l  a 
dus panierul imperiului, însoţit de adjutanţii- 
generali M i s c b k e  şi W i n t e r f e l d .  După 
aceştia a ’renit împăratul W i l h e l m ,  care 
păşia serios şi gânditor între regele din Sa
xonia şi prinţul de Wales. Acestora au urmat

Tot una-’i cum va eşi jocul,
Ea nu va contrazice. Sta 
De oare ’ntregi păstrându-’şi locul, 
Părea că a legat-o ’n loc 
Mai mult o poftă ş-o dorinţă,
Decât plăcerea pentru joc.
Am stat cercând cu iscusinţă 
Mişcarea ei ; ca fulgerând 
’Mi-a şi venit atunci un gând: 
în ochi, în graiuri şi ’n mişcare 
Ea-’mi poartă semne de spcrarc.
Şi-apoi, când jocul s’a finit,
Sentenţa care s’a rostit,
A fost prilej, ca ’n şoapte line 
Să-’i spun, ce simt, ce arde ’n mine,
Şi m’ascultă, — când prima dat’ 
Te-ascultă suridénd femeia,
Să fii sigur, că dup’aceea 
în ori-ce timp eşti ascultat!

(Va urma.)

O a s p e l e  m o r t .
După H. Zschokke.

(Urmare.)

P o v e s t e a  „ o a s p e l u i  m o r t . “
Seara următoare fu la casa d-lui Bon- 

tescu o petrecere socială, după-cum se obicî- 
nuiseră Sălcilenii a ţine spre a conveni laolaltă 
şi a-’şi petrece un cias fără năcaz. Familiile 
cele mai distinse se perondau întru ţinerea de 
atari petreceri, unde se ospétau prietenesce, 
cântau, jucau şi glumiau între sine. Jocul căr
ţilor era strict oprit la atari petreceri, căci
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ceilalţi principi. în fruntea generalităţii a păşit 
M o l t k e .  Acesteia au urmat oficerii de toate 
categoriile, representanţii universităţilor şi ai 
altor institute înalte. Mai multe secţiuni de 
ulani şi dragoni au încheiat conductul.

La lP /a  oare a sosit conductul în bi
serica numită „Friedenskirche“ ; puţine minute 
înainta de 1 oară a fost terminată festivitatea 
funebrală.

în decursul îmormântării toate forturile 
şi corăbiile imperiului brit au dat 60 salve.
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Politica Rusiei în Orient.
Sub acest titlu „T  e l e g r  a p l i u  1“ 

din Bucuresci publică o serie de arti- 
coli foarte interesanţi. în  următoarele 
reproducem şi noi articolul X I din nu
mărul seu de Dum inecă:

Am vé^ut, că résboiul dela 1828 a pus 
în stăpânirea Rusiei gurile Dunării, că sub 
pretext de a veni în ajutorul Grecilor, diplo
maţia rusă a isbutit şi în acest rösboiu, pre
cum a isbutit totdeauna după fiecare résboiu 
cu Turcia, să alipească la marele imperiu ru
sesc câte o parte din ţerile române sau câte 
o regiune în Asia-mică.

După răsboiul dela 1828—29, Rusia s’a 
stabilit temeinic la Dunăre; principatels-unite 
fură în mânile sale şi ea făcea totul pentru a 
alipi aceste principate definitiv la Rusia. Pri
mul pas spre acest scop s’a dat pe faţă în- 
tr’un mod vădit cu cestiunea întocmirii regu- j 

lamentelor organice.
Eată ce se 4>c® despre aceste regula

mente în tratatul dela 1829:
„înalta Poartă, dorind sé asigure în toate 

„modurile buna stare viitoare a principatelor, 
„se leagă în mod solemn a confirma regula
m entele administrative, c a r e  î n  t i m p u l  
„ o c u p a ţ i u n i i  celor două principate de cătră 
„armatele curţii imperiale, vor fi făcute după 
„dorinţa exprimată prin adunările celor mai 
„notabili locuitori ai ţerii şi care vor trebui 
„de acum să slujească de basâ pentru regu
lä re s  din lăuntru a celor două provincii, Intru 
„cât (fisele regulamente nu ar atinge întru 
„nimic drepturile suverane ale înaltei Porţi“.

Acest pasagiu din tractatul în cestiune 
puse în mânile Rusiei soartea ţerii, căci era 
vădit, că alcătuirea regulamentelor se va face 
de cătră ciuovnieii ruşi, ear’ sancţiunea acestor 
regulamente se va asigura în ţerile româna 
prin ajutorul baionetelor, ear' la Constantino- 
pol prin presiunea diplomatică.

Aşa s’a şi făcut.
Regulamentele organice au fost lucrate 

la Petersburg de cătră cinovnicii ruşi, apoi 
fură impuse spre sancţiunea adunărilor obştesci 
de cătră generalul Chiseleff.

Nu a înfiinţat şi nici că va mai în
fiinţa o alcătuire mai meşteşugită, şi care sé 
aibă de scop răpirea absolută a tuturor drep
turilor sub masca hipocrită a unor prero
gative decât a fost această operă a cinovnici- 
lor ruşi.

în formă, aceste regulamente păreau că 
tind a stabili o monarchie constituţională şi 
actele domnilor trebuiau sé fie contratate 
de o adunare obştească, aleasă liber de na
ţiune, ear’ lucrările adunărilor controlate de 
opinia publică şi presă. Aceasta íusé nu 
era decât la aparenţă la analisa superficială 
şi necumpănită a regulamentelor; în reali
tate însă voinţa Rusiei avea drept sé se 
amestece în toate daraverile dintre naţiune şi 
domnitori, dispunea de întreaga administra- 
ţiune şi era stăpână absolută preste ţerile 
române.

Sălcilenii considerau acest joc potrivit numai 
pentru spirite inferioare.

în seara aceasta nu era nici joc, nici 
cântec în casa d-lui Bontescu, căci mai toţi 
oaspeţii erau preocupaţi de (Jilele Sân-Toade- 
rilor şi a împlinirii celor două sute de ani a 
oaspelui mort. Coconiţele se arătau curagioase 
şi nu voiau să creadă în atari superstiţii proaste; 
unele erau prea Indestülite, că nu aveau câte 
un fidanţat; ear’ altele erau cuprinse de frică, 
când cugetau la câte unul ce le-a cuprins 
inima. Damele mai în vîrstă judecară astfel 
între dînsele, că totuşi trebue să fi existat 
odată ceva, de s’a născocit această poveste; 
domnii însă nu voiau de loc să creadă. Unii 
mai curagioşi doriau să se lupte cu oaspele 
mort, cei mai bătrâni însă îi sfătuiau să se 
abată dela atari vorbe, că nu scii pacostea 
. . . .  şi apoi rîdeau din plin. Astfel îşi pe
treceau în glume.

„Dar’ pentru D-<jeu 1 E aceasta petrecere? 
Oaspe mort In dreapta, oaspe mort In stânga! 
Lăsaţi la o parte atari nebunii copilăresci şi 
vă petreceţi în cântece şi jocuri“, — 4 'H0 dl 
Bontescu.

„De părerea aceasta sttnt şi eu“, — (J'8® 
judele districtual. — „Mai voasc să văd un 
joc cât de nevinovat, decât să aud atari vorbe 
nesocotite. De s’ar teme Sălcilenele noastre 
de toţi oaspeţii vii, cum se tem de acest oaspe 
mort, apoi ce ar mai fi de oraşul nostru?“

„Eu totuşi aş dori să sciu mai dsa- 
proape aceasta istorie, nu-’mi pot face o în
chipuire clară despre dînsa şi îmi vine să o

Prin disposiţiunile generale ale regula
mentelor ori-ce Român era declarat de egal 
înaintea legii, de prin disposiţii speciale, ci
novnicii ruşi, atât de dragi boerilor şi ciocoilor 
noştri, stabiliră, că numai boerii de prima 
treaptă aveau dreptul de a se alege domni, 
numai boerii aveau drept să fie funcţionari, 
deputaţi, oficeri superiori, numai boerii puteau 
fi judecători. Printr’un alt paragraf tot din 
disposiţiunile speciale ale regulamentelor se 
stabilia, că numai boerii, negustorii patentaţi 
de prima şi a doua clasă alegeau pe depu
taţi, şi încă se mai adaugă, că cei din urmă 
în proporţie de unul la miie faţă cu boerii; 
ear’ sătenii, talpa ţerii, meşteşugarii şi negus
torii de rend n’aveau nici un drept la repre- 
sentaţie în ţeara lor.

Aceasta în ceea-ce privesce drepturile 
politice în tesa generală. La ponose lucrurile 
cu totul se schimbau. Muscalul cu inima sa 
plină de iubire pentru clasa işlîcarilor stabili 
prin regulamentele sale organice, ca ţeranii, 
meşteşugarii şi negustorii să fie obligaţi a purta 
toate greutăţile statului, a plăti biruri, patente 
şi alte angarale în virtutea legilor ce vor vota 
boerii, ear’ aceştia din urmă să nu plătească 
nimie.

Aceasta era egalitate muscăiaască 1 Aceasta 
era dreptate musoălească.

CRONICA.
Maiestatea Sa Monarchnl nostru va 

acorda audienţă generală la 22 1. c.

Ducele Adolf de Nassau, mareşal-camp. 
în Viena, unchiul reginei României, a sosit la 
Sinaia, unde va sta o lună de <jde în sălaş
la castelul Peleş.

' *
M agh iarisâ ri de nuiue. „Budapesti 

Könlöny“ publică următoarele schimbări ds 
nume: Isidor K l a f t e r  în „Kardos“; Ludovic 
K o h n  în „Kemény“; Samuilă K r u m p o l c z  
din Cluj în „Kővári“; Pincăs (Patru) S c h w a r z  
în „Kdtai“; Antoniu P o r n w a l d  în „ Földest“; 
minoreanul David S e h l e s i n g e r  in „Szabó“; 
Samuilă S c h ö n m a n n  în „Sasvdri“ şi vă
duva lui loan S z e p a n y i k  în „Székely“.

*
Numire. Direcţiunea perceptoratului ung. 

reg. din Cluj a numit pe practicantul dela 
oficiul vamal Iuliu B o r b é l y  de practicant 
fără diurnă la perceptorat.

*
Representanţa comunală a Sibiiului

a hotărît în şedinţa ai de Sâmbătă, 16 1. c., 
«ă creeze un nou post de învăţător la şcoala 
reală din Sibiiu. Acest post are să fie ocupat 
cu 1 Septemvrie.

*
Tunuri pentru honvecji. Ministerul de 

răsboiu comun lucrează la un proiect pentru 
Introducerea tunurilor la Landwehri şi la hon- 
ve<ji. In budgetul ministerului de răsboiu co
mun s’a prevă<jut o sumă de un milion şi ju
mătate pentru organisarea armatei. Această 
sumă se va folosi pentru învestirea a 5 cor
puri de Landwehri şi honvezi cu tunuri şi 
trei corpuri cu companii de tren.

*
Nenorocire pe Raab. La o cursă de 

plăcere pe rîul Raab, două din cele cinci bărci, 
conţinând persoane distinse din Erafed, s’au 
răsturnat din causa chiar a excursioniscilor, 
care erau beţi. Şepte persoane s’au înecat, 
între care şi judecătorul locului.

*
Dramă de amor în Giula. O tinără 

păreche înamorată s’a despărţit de această 
viaţă plină de prosă tntr’un mod oribil. 
Tinăra fată de 16 ani Rosa Schröder şi tinărul 
Géza Román de 24 de ani, se iubiseră foarte 
mult; părinţii fetei s’au împotrivit însă cu 
toate puterile lor acestei iubiri. Fata ’l-a în-

pun în rândul „poveştilor“ sau „miturilor“ din 
vechime“ — 4*8e un »8®sor tinăr.

„E o poveste lungă“ ; — 4*80 Vlăduleanu, 
„eu am au<jit-o încă ca copil dela un vechiu 
codrean şi e pentru vremea de a(Jt fără in
teres şi bine a făcut omenimea că a uitat-o“.

„Cum, doară scii istoria aceasta? — 
întrebară mai mulţi.

„îmi mai aduc aminte încâtva de dînsa“ ; 
— răspunse Vlăduleanu.

„O atunci eşti rugat să ni-o istorisesci, 
te rugăm frumos!“ — strigau coconiţele 
în chor.

Acum nu mai ajuta scusă ori opunere. 
Prelângâ dame se mai asociară şi ceilalţi 
domni şi se adunaseră toţi prelângă căpitan.

Vlăduleanu n’avea încotro, fu nevoit a 
satisface societăţii şi a le împărtăşi povestea 
„oaspelui mort“ aşa după-cum o aurise dîn- 
sul, Insă ici-colea îi mai adause câte ceva, 
ca să apară plăcută şi atrăgătoare.

*» *
Era pe la anii 1670—1680, sub domnia 

lui Duca-Vodă. Pe vremea domnirii acestuia 
bântuia ţeara o bandă de bandiţi temerari, 
care băgau frică şi spaimă printre Români. 
Aceşti bandiţi erau musulmani de viţă şi con
ducătorul lor Rufet-paşa era un om isteţ, care 
alungat de stăpânul seu Sultanul, fu nevoit a 
pribegi astfel prin ţeara noastră. Şi pe vremea 
aceea era obiceiu a pune premii o sumă de 
bani pentru capul unui bandit ori exilat, şi 
astfel şi pe capul conducătorului acestei bande 
de bandiţi se puse din partea domniei ca

cunosciinţat pe amantul ei să nu-’i mai vină, 
că părinţii ei sânt foarte supăraţi de acest 
amor; ’i-a dat însă o întâlnire secretă şi aici 
amândoi s’au hotărît, ca dacă nu pot fi îm
preună pe acest pământ, să moară, şi aşa se vor 
împreuna sus în cer cu binecuvântarea atot
puternicului. Hotărît şi făcut. Duminecă seara 
la 7 oare s’au dus pe malul Crişului şi după- 
ce tinărul prin două puşcături a stîns viaţa 
amantei sale, a îndreptat revolverul spre 
inima sa şi a murit. Această dramă a emo
ţionat întreg oraşul.

«
Regele şi regina României vor

merge la toamnă la Königstein în Bavaria, 
unde vor petrece vre-o lună de cjde.

•
Un ministru sinucis. Din Stockholm 

se scrie, că Richter, vechiu ministru, s’a sinu
cis în 15 1. c. în odaia sa cu un ravolvsr. 
Richter a c,ă(jut de mai mult timp In neoral- 
gi# din causa unui discurs al poetului Björnson, 
care ’l-a numit pe fostul prim-ministru Sver- 
druja de un mişel, canalie şi om fără d« 
onoare. Pentru dovedirea acestor afirmări, 
Björnson s’a provocat la Richter; acesta căuta 
a se spăla înaintea partisanilor sei şi a şefu
lui seu, dar’ înzadar. în urmă s’a sinucis.

*
Un ministru tâlhar. E vorba despre

un ministru turc. Din împrutul de 6 mili
oane lire turcesci, (130 milioane franci) făcut 
de Poarta de curând, s’a găsit lipsă 8 mili
oane franci. Sultanul a acusat pe Mahmud 
paşa, ministrul d* finance, şi ’l-a şi închis. La 
cercetare s’a mai aflat, că cinstitul ministru 
plătind lefile funcţionarilor pe timpul trecut, 
íe-a oprit un scont de 60 la sută. Ceilalţi 
bani ’i-a băgat în buzunar. Astfel tâlhăriile 
trac de 10 milioans. Mahmud va fi condam
nat poate să fie pus într’un sac şi aruncat în 
mare. Tot aşa a fost condamnat la 1850 mi
nistrul Soliman pentru acelaşi fapt.

*
Culegătorul cel mai isteţ, ţfiarul 

„ P r e s s “ din Blaistrown (America) se laudă, 
că în tipografia sa lucrează un culegător, care 
în timp de patru oare a cules 7987 de litere 
brevir (pétit) şi n’a făcut decât 11 greşeli. 
ţ)iarul „ C o n s t i t u t i o n “ are un culegător 
de 19 ani, care în timp de trei oare e în stare 
să culeagă 6800 de litere non parail (litera cea 
mai mică). Dacă aceste ar fi adevărate, atunci 
tipografiile cele mari din America n’ar avé 
lipsă de maşini de cules.

*
Un spion prins. După informaţiunile 

parisianului „ T e m p s “, un bărbat ca de vre-o 
31 de ani, care s’a dat de Emil Jobin, de 
nascere din Mühlhausen, a oferit 5000 de 
franci unui soldat francez în Epinal, dacă îi 
va da o puşcă de Lebel. Soldatul ’i-a dat o 
întâlnire pe 4iua următoare. S’a şi pressntat 
străinul precis la oara prescrisă, dar’ poliţia 
avisată de soldat ’l-a deţinut şi după o cer
cetare scurtă a constatat, că străinul e un 
spion german.

Pentru setea regelui. Se scrie din 
Roma: Nu este de mult, de când a întrspin* 
regele Humbert o vânătoare însoţit de regina 
şi de o mică suită. După-ce se afundă regele 
tot mai mult în pădure, fiind urmat de regina 
în trăsură, fu cuprins monarchul de o mars 
sete. Sticlele de apă erau goale şi nu se vedea 
în apropiere nici un isvor. Regina Margareta 
se scoborl atunci din trăsură, întocmi un coşuleţ 
din foi şi culese într’o clipă o grămadă de 
fragi. Apoi se aşezară Maiestăţile pe muschiu 
şi prânziră sub cerul liber.

e
Fecunditate rară. O femeie franceză 

a născut săptămâna trecută cinci copii şi anume 
patru băeţi şi o fetiţă; trei în <jiua dintâi a fa
cerii şi doi după 24 de oare dela facerea în
tâi. Nouii născuţi abia au trăit câteva oare. 
Femeia acum a născut a patra oară. La facerea 
dintâi ’i-s’au născut trei fete, la a doua două 
fete şi la a treia trei băeţi. Curios fenomen.

premiu o sumă considerabilă pentru vremea 
aceea, de 1000 de lei. Aceasta sumă de bani 
avu efectul, căci mulţi se interesau mai cu 
deadinsul de acest bandit.

Şi Sălcilenii noştri amjiseră de acest 
premiu şi vorbiau între sine, că acum s’ar 
puté prinde s’au omorî banditul Rufet-Paşa.

Trei feţite frumoase, trei Sălcilene, şe
deau într’o 4i laolaltă într’o odaie şi vor
biau despre conducătorul de bandiţi şi de 
premiul pus. Ele erau prietine bune şi, vorbit 
între noi, fiecare îşi avea fidanţatul. Una se 
numia Rusanda, ceealaltă Maria şi pe a trea 
o chema Iconia.

„Ar fi fost cu cale să se prindă viu ori 
mort acest tâlhar şi să ne mântuim de frica 
ce ne-a cuprins de o vreme;“ 4>se Rusanda.

„Ei da, şi cine îl omoară are dela stă
pânire o sumă de o mie de lei. Se poate că va 
primi şi mai mult; dar’ apoi cinstea ce 'i-se 
va da!“ — răspunse Iconia.

„Eu aş dori, ca acest bandit să vină în 
oraşul nostru“, adause Maria; „şi dragul meu 
ar fi aşa de fericit şi ’l-ar omorî, cred că ar 
deveni locotenent, deşi acum e numai caporal“.

„Ei, apoi va fi întrebarea, că oare vol-va 
dînsul să te facă doamna locotenentă!“ — 
4ise Rusanda. „Dar’ al tău nici n'are cura- 
giu spre atari fapte; al meu însă, numai să-’i 
spun şi îndată scoate sabia şi 'l-ar omorî şi 
atunci unde ’ţi-ar fi loeotenenţa?“

„Nu vă busumflaţi atâta!“ 4i8e Iconia: 
„Al meu e de sigur cel mai demn, căci a 
fost căpitan în răsboiu. De ’i-aş demânda a

Ioana d’Arc şi academia franceză.
Dl Ivan de Woestyne avu idea pe la 

începutul acestui an de a întruni într’un 
album o serie de autografe, în versuri sau 
prosă, cu privire la Ioana d’Arc, şi pe care 
le ceru la fiecare dintre membrii academiei 
franceze.

Trei4aci-şi-nouă de academiciani au dat 
câteva rânduri scrise de e i; unul singur nu
mai, dl loan Lemoinne, a refusat cu toate ce
rerile sale repetate.

Eată câteva din aceste autografe:
Mult timp s’a cre4ut, că Ioana d’Arc 

era blondă. A rămas însă dela dînsa o 
scrisoare adresată lui Dunois, având sigilul 
ei de ceara şi pecetluită după obiceiul de pe 
acele timpuri cu un fir din părul ei şi acest 
fir este negru. Victorien Sardou.

Pentru-ce să se ceară sfinţirea ei, ceea- 
ce nu s’ar obţină nici odată? Cu toate-că 
vorbia cu sfinţii, Ioana nu era de loc o sfântă; 
ea era Ioana, o bună Franceză.

V. Cherbuliez.
Cer iertare confratelui meu, tocmai pen- 

tru-că era o bună Franceză, eu o consider 
ca sfântă şi încă prea sfântă.

Gamil Bousset.
Pentru un bătrân Francez, născut între 

datele bătăliilor dela Austerlitz şi lena, în 
sunetele clopotelor Te-Deumurilor, nu este o 
mică mângâiere a tristeţelor bătrâneţei de a 
vedé înflorind în Francia de a4i cultul maréi 
liberatoare a Franciéi strămoşilor noştri şi de a 
avé scris numele seu printre numele credin
cioşilor într’o colecţiune consacrată gloriei 
Ioanei d’Arc. D. Nisard.

Maréi Franceze.
Unul din admiratorii ei cei mai înfocaţi.

V. Duruy.
Dl Cuvillier-Fleury, fiind orb, a dictat 

următoarele rânduri, pe care le însemnă cu pro
pria sa mână:

„Pentru mine suvenirul Ioanei d’Arc, 
eroina franceză, este legat de operele de 
sculptură inspirate principesei Maria d’Or- 
leans, a doua fiică a regelui Ludovic Filip şi 
ducesă de Würtemberg. T-am rămas cu totul 
credincios.

Ducele d’Aumale:
„Bunilor mei amici, sünt tradată. Ru- 

gaţi-vă lui D ‘ 4®u pentru mine, căci eu 
nu voiu mai puté servi nobilul regst al 
Franciéi“.

Ultimele cuvinte adresate de Ioana d’Arc 
poporului din Compiégne, la 23 Main 1430, 
în momentul când eşia pentru a lăsa liberă 
piaţa. IJ. d'Orleans.

Sfânta Genovevâ este patroana Parisu
lui ; Ioana d’Arc, dacă ar fi sfântă, ar trebui 
să fie patroana Franciéi. In ea s’au încarnat 
credinţa religioasă, credinţa monarchică, cre
dinţa naţională. E. Hervé.

Ceea-ce mă uimesce la Ioana d’Arc 
este, de a vedé pănă în ce grad, în cuvinte 
ca şi în purtarea ei, sânt unite bunul simţ 
cu inspiraţia, raţiunea şi fineţa cu entusias- 
mul. Toţi o recunoascem; ea aparţine în 
adevăr rasei şi sângelui nostru, Franceză 
prin calităţile spiritului ei tot atât cât şi 
prin amorul pentru Francia.

O. Boissier.
Mărirea faptelor umane se măsură după 

inspiraţiunea, care le-a dat nascere. Dovada 
cea mai bună despre aceasta este viaţa Ioa
nei d'Are. L. Pasteur.

Vitalitate antică, adâncă, nesfîrşită a 
spiritului naţional francez; eată dogma noa
stră patriotică. Cine ne dă o dovadă mai

omorî chiar pe marele vizir, dînsul ar face-o. 
Nu vă bucuraţi atâta de învingerea voastră“.

Pe când fetele se certau între sine, se 
au4i afară pe stradă un tropot de cai. Toate 
trei fetele alergară la fereastră. O ploae 
aspră, amestecată cu vânt, cădea cu îmbelşu- 
gare pe coperişele caselor. Nici nu era mirare 
căci era prima Mărţişor.

„Doamne! Cine mai poate călători prin 
astfel de vreme?“ 4i®e Iconia.

„Vre-o nevoe mare îi va constrînge“ — 
adause Rusandra.

„Sau poate duhurile necurat© îi poartă“,
— 4ise Maria scuipând în sin.

Vis-a-vis de dînsele era ospătăria numită 
la „Cruce“ — căci avea o cruce atîrnată. 
Aci stăteau treispre4ece călăreţi. Doispre4®ce 
dintre ei stăteau lângă cai, ear’ al treispre- 
4ecelea, care se părea a fi conducătorul in
trase în ospătărie. Deşi ploua grozav, locui
torii curioşi din fire se adunaseră cam mulţi, 
spre a privi la călăreţi. Calul cel mai sprinten 
era al conducătorului şi era demn de a-’l privi.

„Oh, de ar fi acesta Rufet banditul!“
— strigară deodată cele trei fete şi priviau cu 
groază la călăreţi.

Eată însă se deschise uşa odăii în care 
se aflau ele şi cei trei fidanţaţi intrară.

„Sciţi voi că banditul Rufet se află în 
oraşul nostru?“ — strigă unul.

„Asta ar fi o prinsoare bună!“ — adause 
al doilea.

„Se pricepe pe purtare, că sânt oameni 
suspecţi“ — 4ise al treilea.

bună despre aceasta decât buna Lorenă Ioana 
d’Arc. E. Renan.

Spiritul este tot ce poate fi mai prost 
pe lume; Voltaire a dovedit aceasta scriind 
la Pucelle. Maxime du Camp.

Admir curagiul şi credinţa Ioanei d’Arc; 
lacrimile ei mă mişcă. Eroismul fără slăbi
ciune ar fi el o virtute? Greard.

Ioana d’Arc, ultragiată de Voltaire, a 
fost glorificată de un mare poet german 
şi de un mare poet englez: Schiller şi 
Southey.

întreită ruşine pentru Voltaire.
Xavier Marmin.

Dacă Ioana, în cele din urmă 4'f® ale 
vieţii sala ar fi fost chemată să se pronunţe 
asupra lui Cauchon, care a trimis-o să 
moară pe rug de foc şi Voltaire, care a oântat-o, 
pe Caucho 'l-ar fi iertat. Octavin Feuillet.

Dacă Voltaire ar fi avut spirit, el ar fi 
făcut din Pucelle o poemă epică, ear’ din 
Henriade o poemă comică. Pentru a vorbi de 
Enric IV. trebuia peana lui Arioste; pentru a 
vorbi de Ioana d’Arc, peana lui Tasse.

E. Legouvé.
Corpul Ioanei redus în cenuşe a fost 

aruncat în Sena. In ura lor oarbă, inamicii 
’i-au făcut un mormânt, pe care ’l-ar invidia 
cuceritorii cei mai iluştri. Valuril© Oceanului 
merg pretutindeni şi Ioana are un mormânt 
mare ca lumea întreagă.

Adolf-Ludovic-Álbert Pérraud, 
episcop din Autan.

Incurând la câţiva paşi de statueta gân
ditoare şi modestă a Ioanei d’Arc se va ri
dica statua colosală a lui Gambetta. Contim
poranii au o măsură; — posteritatea are alta.

Edmond Rousse.
Tinăra fată inspirată, care pentru a scăpa 

patria alergă pe câmpul de bătaie, este însăşi 
visiunea Franciéi: ea trebuia să fie un soldat, 
soldatul lui D-4eu, precum a 4»» Scheackespeare; 
dacă ea ar preferi fusul pacînic desprsţuit de 
Ioana, generositatea, civilisaţia, dreptatea şi 
libertatea ar dispăre din lume.

Emil Ollivier.
Când patria este nenorocită rămâne 

Francezilor o consolaţie. Ei îşi reamintesc, că 
s’a născut o Ioana d’Arc şi că istoria se re
începe. Leon Say.

Ioana d’Arc, pe care biserica n'a făcut-o 
sfântă, a rămas sfânta patriei.

Emil Augier.
D*4eu ne va trimite oare vre-odată o 

Ioana d’Arc alsaciană?
Eugen Labiche.

Această Ioana va fi Francia pacifică.
Ferdinand de Lesseps.

(Reîntors din Berlin la 14 Martie 1887.)
Dl Iuliu Simon a copiat din notiţa ce 

a scris asupra lui Michelet următoarele rânduri:
Ea este în acelaşi timp istorie şi legendă 

ea este poporul în slăbiciunea şi forţa sa, în" 
credinţa şi în prevederea s a ; ea ese din rân
durile din urmă, triumfă în numele lui D-4©u 
şi al Franciéi şi dispare pe un rug între cer 
şi pământ, vecinie obiact de admiraţiune, de 
milă şi de iubire. Iuliu Simon.

Cred că în Francia toată lumea cugetă 
despre Ioana d’Arc ceea-ce ce însumi cuget. 
Eu o admir, o regret şi o sper.

Alexandru Dumas.
Ioana d’Arc este o figură unică în isto

ria noastră. Sfânta Clotilda moare într’o du
reroasă, dar’ glorioasă văduvie lângă mormân
tul sf. Martin. Sfânta Genoveva îşi termină 
lunga ei carieră în mijlocul binecuvântărilor 
poporului, lângă Sf. Denis; Ioana ascultând 
de vocea sfinţilor ei îşi părâsesce satul, înalţă

Un fior dulce cuprinsă pe toate trei fe
tale şi privind u-se fiecare cu ochi pătrun4ă- 
tori îşi strînseră mânile şi 4'S0I-ă între sine: 
„Se primesce, da! Toate trele laolaltă şi fără 
împărţire*, — Apoi se întoarseră cătră fidanţaţi.

„Iubite! de vei lăsa pa acest bandit să 
părăsească viu oraşul nostru, mai voesc atunci 
a-’i fi iubita lui decât soţia ta. Aşa să-’mi ajute 
D4eu!“ — Astfel vorbi Rusanda cătră al ei,—

Ear’ Maria îl agrăi pe al ei în urmă
torul mod: „ Dragul meu! de doresci la o
împreunare serioasă între noi, atunci nisue- 
sce-te şi omoară pe Rufet-Paşa. Altfel adio 
dragostei noastre !“

„Cheiţa odăii mele îţi va fi pururea la 
îndemână numai să omori pe conducătorul 
bandiţilor. Din contră prefer moartea decât o 
împreunare cu tine I“ —- 4'se Iconia cătră al ei.

Cei trei fidanţaţi se spăimântară au4ind 
hotărîrea nesocotită a acestor eroine; însă 
dragostea şi frumseţa acestor îngeraşi le in
suflă curagiu şi promiseră a merge şi la moarte 
pentru dînsele.

Fidanţaţii plecase spre a se pregăti la 
lupta impusă de cele trai eroine. Dînsele însă 
hotăriau între sine onorurile ce li se vor îm
părţi în urma acestui fapt mare. Cei trei ti
neri întrară în ospătăria la „Cruce“ şi cerură 
de beut. începură a întreba de una-alta; că 
unde dorm străinii, în care odaie odihnesce 
conducătorul lor şi câte altele. Ei aveau a- 
cum informaţiunile de lipsă şi aveau să lucre.

(Va urma.)
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inimile abătute, consolează marea milă, care 
era în regatul Franciéi, gonesce pe străin; 
aclamată de o armată, de un popor întreg, ea 
ajunge la capătul gloriilor umane; moartea ei 
adause la aceasta mărirea ce o dau suferinţa 
şi nenorocirea; tradată, părăsită, ea peri pe 
un rug de foc în mijlocul strigătelor de ură 
a acelor, pe care îi învinsese; cenuşa ei fu 
aruncată în vént; nu mai trebue dar’ sö ră
mână dela dînsa aci pe pământ, decât un po
por salvat şi o memorie neperitoare.

Ducele dlAudiffret-Pasquier.
Extras din discursul seu de recepţiune rostit la 

academie, la  19 Februarie 1880.) V. N.

VARIÉT ATI.
5

(O nenorocire groaznică). Se scrie 
din Neapole cătră „L’Independence Beige“ : 
In piaţa Cavur la Nr. 146 se înalţă o casă 
veche cu cinci caturi, foarte solidă în apa
renţă şi aparţinând mai multor proprietari. 
La catul al doilea locuesce baroneasa Kirhink, 
soţia unui ataşat la ambasada austro-ungară 
din Italia, având în serviciul seu pe o fată 
în casă, Erminia Telicetti şi un fecior nu
mit Filip.

La catul ântâiu locuesce d-nul Cosimo 
Campas, căpitan eomptabil în serviciul de
poului central al trupelor din Africa. Nefe
ricitul căpitan n’avea decât o copilă, domni
şoara Evelina, o fetiţă frumoasă de 18 ani 
numai, logodită cu baronul de Martino, cu 
care trebuia să se mărite în luna viitoare. 
Era totul pregătit pentru aceasta.

Baroneasa Kirhink iubia foarte mult pe 
domnişoara Evelina, şi neavând nici copii şi 
nici alte relaţiuni, o ţinea aproape toată 4 'ua 
lângă ea.

în (jiua de 29 Maiu st. n. după ameatji, 
domnişoara Campas, şecjend în balconul ei, îşi 
aştepta logodnicul, care locuesce în apropiere 
de casa ei. Baroneasa o vöijü şi o invită să 
se sue la dînsa pănă oe-’i va veni iubitul. 
Fata consimţi şi alergă la prietina ei, cu care 
eşl în balcon fiind urmate şi de fata din casă, 
petreeându-’şi timpul a privi pe Filip, care se 
preumbla prin grădina lui jucându-se cu un câne.

Deodată — erau 5 şi jum. — cele trei 
femei simţiră, că le lipsesce solul de sub pi
cioare ; peatra dela balcon se rupsese în două 
şi fură precipitate în gol.

Un asemenea accident s’a mai întâmplat 
acum câţiva ani la otelul Sangro, cu care 
ocasiune muri însăşi ducesa de Sangro şi încă 
câteva persoane.

De astădată, peatra cărând so lovi de 
balconul dela primul cat astfel, că femeile ajun
seră cele dintâi jos, unde după o lovitură te
ribilă, fură sdrobita de peatra balconului, care 
veni preste ele.

Ceva mai departe dela locul nenorocirii 
se afla o fetiţă a portarului, care se juca ne- 
păsătoare, când s’a întâmplat nenorocirea. Ca 
prin minune ea n’a fost atinsă, dar’ că(ju jo* 
numai de spaimă. Un ţipet de spaimă eşi din 
peptul celor din stradă, care văzură această 
scenă tragică.

Domnişoara Campos îşi sfărîmâ capul, 
devenind aproape de necunoscut. Fata din 
casă se răni greu la piciorul drept, crepân- 
du-’i-se fruntea drept la mijloc. Baroneasa a 
fost cea mai fericită în nefericirea ei, scăpând 
numai cu o mână scrintită şi oare-care mici 
contusiuni, căcjend preste cele două fete.

Domnişoara Evelina şi servitoarea fură 
expedate îndată la spitalul incurabililor, care 
se află în aceeaşi piaţă, dar’ pe drum domni
şoara Campos expiră, fără a scoate nici un 
cuvânt. Mama ei amjind de această nenoro
cire fu lovită de o sincopă şi căcju jos. Că
pitanul sosind după puţine momente şi amjind 
de tragicul afîrşit al fiicei sale, rămase ca ză
păcit, ne mai putând preferi nici un graiu.

Dureroasa impresiune ce a produs această 
catastrofă e cu neputinţă a se descrie în în
tregul ei.

(Douö întâmplări la două hoteluri.) 
La un hotel din Paris în strada Vincennes 
s’a comis deunăzi un furt curios, anume s’au 
furat pasagerilor toate ghetele şi pantalonii 
scoşi pentru curăţit. Pasagerii nu ’şi-au perdut 
veselia, ci s’au presentat cu toţii în cămaşă 
înaintea hotelierului reclamându-’şi lucrurile. 
Acesta a trimis îndată după cismar şi croitor 
ca să-’şi îmbrace muşterii; totodată a trimis 
după un comisar, care sosind la faţa locului 
a luat un interogator sumar desbrăcaţilor. Se 
presupune, că un chelner eşit din serviciu de 
câteva <jile a tras renghiul hotelierului. La un 
alt hotel de pe bulevardul Italienilor a tras 
acum patru tjilo femeia unui mare negustor 
mătăsării dela Lyon, venită să iee acasă o fată 
a ei de 17 ani ce şi’-a făcut educaţia într’o 
mănăstire de călugăriţă de aici.

Fata a fost luată şi adusă la hotel, dar’ 
în ajunul plecărei dînsa a dispărut şi, după 
toate cercetările poliţiei, nu s’a putut afla.

Se presupune că a fugit cu un tinăr, 
despre care directoara şcoalei spune, că se 
ducea la toate examenele institutului şi îi 
surprinsese făcând fetei deosebite semne.

Cunoscinţa între amândoi tinerii s’ar fi 
făcut şi întreţinut în timpul deselor călătorii 
ale negustorului sau soţiei sale ia Paris, când 
eleva rămânea mai multe dile afară din şcoală.

Din public.*)
Convocare.

Despărţământul al XVII-lea al Asocia- 
ţiunii transilvane pentru literatura română şi 
cultura poporului român îşi va ţine adunarea 
generală din est-an la 11 Iulie st. n. a. c., la 2 
oare p. m. în localitatea şcoalei greco-catolice 
din Reghin, la care se învită toţi membrii şi 
iubitorii de cultură, — obiectele pertractânde 
vor fi cele ţinătoare de adunarea generală.

Reghin, 18 Iunie st. n. 1888.
Comi t ,  d e s p ă r ţ ă m â n t u l u i  al  XVII-lea: 

Patriciu P. Bariu, Dr. Abs. Todea, 
director. secretar.

Ultima declaratiune.
Am aşteptat un timp îndelungat de o 

parte, că să nu fiu judecat de un om pripit 
la fire în o cestiune, care ajunge onoarea unei 
persoane cu o reputaţiune bună în societatea 
omenească; ear’ de altă parte, după-ce am 
văijut, că alţi amici de ai d-lui Trimbiţoniu, 
punând mai mare pond pe onoarea lor decât 
să păşească cu scornituri aucjite şi poate ema
nate din gura unor oameni răutăcioşi sau ne
cunoscători de lucru, care afirmă sus şi tare, 
că documentează cu atestate pretinse de ade
vărate, ear’ în realitate sünt false, apar cu 
ultima declaraţiune.

S u s ţ i n  şi ma i  d e p a r t e ,  că p r e ş e 
d i n t e l e  s u b c o m i t e t u l u i  e l e c t o r a l  e 
ce l  a f i r m a t  de mi ne**)  (politică în contul 
preşedintelui nu fac) a doua ,  n e g  că aş  fi 
s u s ţ i n u t  c u v i n t e  v ă t ă m ă t o a r e  f a ţ ă  
de p e r s o a n a  d-lui B o n t  e seu .  (Punctul 
acesta îl las în apreţiarea dlui advocat, care 
mă cunoasce destul de bine.)

Ca să nu trag în discusiune şi alte per
soane prin o lămurire, ca să încungiur ori-ce 
vătămare de persoane, ca se nu fiu conside
rat ca dator de ton şi de directivă unor oa
meni încărunţiţi, ba chiar al celor doi susţină
tori şi cunoscători de purul adevăr, încheiu 
şi nu mă simt obligat a continua o nouă po
lemic.

Motivele, care mă conduc să întrerup 
ori-ce discusiune sünt apreţiate de publicul 
cetitor, care va fi cetit cu atenţiune scriptele 
publicate de On. redacţiune, din care s’a 
putut convinge, că aserţiunile celor doi învă
ţători amici nu consună nici decum, adecă : 
po când unul susţine, că nu a amintit persoana 
d-lui advocat, pa atunci amicul seu din contră 
afirmă contrarul, dar’ indirecte adăogând oare
care schimbare la aserţiunea amicului seu. 
De altă parte, la dorinţa mai multor bărbaţi 
cu influenţă, care au aflat de bună lămurirea 
mea în afacerea din cestiune, şi şi din propriul 
meu îndemn, ca să nu-’mi perd timpul cu un 
lucru, de alt-cum serios, devenit cestiune per
sonală, la care nu ţintesc nici odată, încheiu 
discusiunea adăogând, că afirmaţiunile domni
lor învăţători sunt nisce scornituri tenden
ţioase. _

Lapuşnic la 16 Iuniu 1888.
Romul Raca, 
preot gr.-cat.

*
*) Pentru cele cuprinse în rubrica aceasta re

dacţia nu primesce răspunderea.
**) Védi şi „Gaz, T rant.“ Nr. 129 1887.

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

Berlin, 20 Iunie n. M a c k e n z i e  
’şi-a luat aseară a d i o  dela î m p ă r ă -  
t e a s a-v ă d u v ă ş i  a p ă r ă s i t  G e r 
m a n i a  î m p r e u n ă  cu p r i n ţ u l  
W a l e s .

împăratul a primit pe Z e d l i t z ,  
despre care se spune, că va fi proba
bil s u c c e s o r u l  l u i  P u t t k a m m e r .

împăratul continuă a rămână în 
contact cu miniştrii. Consultările asu
pra m e s a g i u l u i  d e  t r o n ,  prin care 
se va deschide „Reichstagu-ul, încă nu 
sünt terminate. Din toate părţile se 
confirmă, că c a r a c t e r u l  p a  c i n  ic 
a l  p o l i t i c e i  g e r m a n e  î ş i  va  a f l a  
e x p r e s i u n e  h o t ă r î t ă  î n  m e s a -  
g i u l  de  t r o n .  Prin aceasta se va 
accentua din nou în mod solemnei 
a l i a n ţ a  d i n t r e  G e r m a n i a  ş i  A u -  
s t r  o-U n g a r i a.

Bruxela, 20 Iunie n. R e s u l - 
t a t u l  o f i c i a l  al  a l e g e r i l o r  este 
următorul: In c a m e r ă  97 catolici şi 
41 liberali; în senat 50 catolici şi 19 
liberali.

Madrid, 20 Iunie n. în  c a m e r ă  
a declarat m i n i s t r u l  de  e x t e r n e  
a l  S p a n i e i ,  că el nu are de gând să 
încheie alianţe nici cu Germania nici cu 
a lţii; p o l i t i c a  g u v e r n u l u i  e s t e  
p o l i t i c a  u n e i  n e u t r a l i t ă ţ i  n e 
c o n d i ţ i o n a t e .

Londra, 20 Iunie n. (Scirea Zia
rului „Temps“). E  lucru hotărît, că 
Germania doresce pacea; dacă se va 
conturba pacea în Europa, nu va fi 
Germania de vină, ci alte puteri mai 
pucin paclnic dispuse, ai căror stăpâ- 
nitori n ’au controlat în deajuns eveni
mentele.

B ib lio g r a f ie .
Un volum de dl Odobescu. A apărut la 

Bucuresci într’un volum de lux, lucrat cu 
multă artă, „ A t h é n é u l  r o m â n  şi c l ă d i 
r i l e  a n t i c e  cu dom c i r c u l a r “, confe- 
renţa ce a ţinut-o dl Al. I. Odobescu astă- 
earnă când s’au deschis seriile de conferenţă 
în noul Atheneu din Bucuresci.

Dl I o n e s c u - G r i o n  a scris un „ Manual 
de poetică română“ pentru usul clasei a Vl-a 
liceale, care în România s’a adoptat şi ca o 
carte didactică şi care va apare la 15 August 
în Bucuresci.

„ Gazeta Săteanului1,1, revistă ilustrată. 
Apare în R.-Sărat. Sumarul N-rului 9 dela 
5 Iunie 1888: Răspunsul jupanului Kocsis 
P á l: Un Daco-român. — Efectele furtunei şi 
răcelii din cailele de 20, 21 şi 22 Maiu şi 
ploilor ce urmară: C. C. Datculescu. — Com- 
posiţiunea oului de găină: Cricrid. — Ouăle 
de găină: C. Dimitrescu. — Flori sălbatice 
din România (urmare); Helleborus purpuras- 
cens, Pyrethrum Parthenium: C. C. D. — 
Noua cositoare Wood. Câteva cuvinte asupra 
modificărilor de introdus la secerătoarele spe
ciale pentru tracţiunea cu boii: Sătuceanul. 
— Ficoida tricoloră: C. — Pepenii galbeni 
sau zămoşii şi cantalupii: C. C. D. — Un 
subiect pişcător: Cricrid. — Deli vizir şi Aii 
metropolit (poveste): N. A. Bogdan. — Din 
localitate: X. — Din ţeară: X. — Buletin 
comercial. Miscellanea: Un econom român. 
G r a v u r i  n e g r e .  Părţile din care se com
pune un ou de găină. Cantalup Prescot. 
Cantalup negru de Carmes. Noua cositoare 
Wood. Pepenele de Malta cu miedul roşu. 
Pepenele galben de Malta cu mietjul verde. 
Spânzul. Buchet de Helebore hibride. G r a 
v u r i  c o l o r a t e :  Mesembrianthemum tricolor. 
Pyrethrum Parthenium aureum. P l a n ş e  co
l o r a t e :  O aniversare în familie. Tablou 
expus la 1 Maiu 1888 la exposiţiunea de bele 
arte din Paris, de dl A. Diffenbach. — Tinăra 
fată lucrând în o sală de sculptură dela Louvre. 
Tablou expus la 1 Maiu 1888 la exposiţiunea 
de bele arte din Paris, de dl H. Cain.

Extrase din „Budapesti Közlöny“.
E d i c t e :

A se insinua pretensiunile în 45 de <)ile:
— la rămasul după Borbála Tóth la trib. 

reg. din Solnoc;
— la rămasul după Andreiu Huszti la trib. 

reg. din Rimaszombat;
— la rămasul după Gottfried Spangel la 

sedria orfanală în Făgăraş;
— la rămasul văduvei după loan Talladi 

la trib. reg. din Oradea-mare;
— la rămasul după loan Németi la trib. 

reg. din Bichiş-Giula;
— la rămasul după Mihail Birkás la trib. 

reg. din Bichiş-Giula;
— la rămasul după Andrei Herter la trib. 

reg. din Bichiş-Giula ;
— la rămasul după Alexandru Potka la 

trib. reg. din Bichiş-Giula;
— la rămasul după Cristina Lukits Herozki 

la trib. reg. din Becícherecul-mare;
— la rămasul după Dămian Ardelean la 

trib. reg. din Arad;

P o s t u r i  v a c a n t e :
— Un post de diurnist cu 80 cr. la <ji la 

judecătoria reg. din Bazini. — A se adresa 
în două săptămâni la autorităţile compe
tente.

— Un post de jude reg. la tribunalul reg. 
din Eger cu salar de 1500 fi. şi 200 fi. bani 
de cuartir. — A se adresa în două săptămâni 
la autorităţile competente.

— Un post de subnotar la tribunalul reg. 
din Seghedin cu salar de 500 fi. şi 100 fl. 
bani de cuartir. — A se adresa în două săp
tămâni la autorităţile competente.

— Un post de conducător clasa a III-a de 
cărţi funduare la tribunalul reg. din Cluj cu 
salar anual de 800 fl. şi 200 fl. bani de 
cuartir. — A se adresa în două săptămâni la 
autorităţile competente.

— Un post de practicant în drepturi cu 
diurn la tribunalul reg. din Biserica-albă. — 
A se adresa în patru săptămâni ia autorităţile 
competente.

LOTERIE.
Tragerea din 20 Iunie st. n.

Sibiiu: 89 16 1 56 90.

Buletin meteorologic.
Sibiiu, 20 Iunie, 6 oare dimineaţa.

Presiunea atmosf. în mm. 
(Mediul lunar 726.9)

Temperatura
după

Celsius

Maximul 
şi minimul 

de
temperatură

Direcţia
véntuluiObservată

Diferenţa
din

pre4iuă

721.5 + 1 .5 +14.8 + 23 . +  12.4 SV

Din ţeară , 18 Iunie, 7 oare dim ineaţa.

Staţiunile
Presiun. 
atmosf. 
în mm.

Tempe
ratura
Celsius

Véntul

direcţia tăria

S ă t m a r ...................... 759.1 +  18.0 N V 2
Oradea-mare. . . . 759.7 +14 .3 NO 1
C l u j ........................... — — — —

O r ş o v a ...................... 758.7 +  17.8 S 1
Timişoara..................... 761.9 +  180 N 3
A r a d ........................... 757.5 +18 .9 SO 5
P anciova ...................... 757.4 +  19.3 s 4

Economic.
Loterie. La tragerea de Sâmbătă a loselor 

de trei percente ale institutului de credit fonciar 
austriac a câştigat seria 424 Nr. 3, ca ni- 
meritor principal, 50.000 fl. Mai departe s. 
222 nr. 33 a câştigat 2000 fl. ear’ câte 100 fl. 
au câştigat s. 953 nr. 6, s. 3246 nr. 57. 
La tragerea de amortisare au eşit seriile: 
664, 1269, 1766, 2161, 2713 şi 3683, fiecare 
losâ câştigând câte 100 fl. — La tragerea 
loselor de Buda (Ofner Lose), efectuită Sâm
bătă în 16 a. 1. c. nimeritorul principal a 
câştigat 200.000 fl. cu nrul 3059 al doilea 
nimeritor 1000 fl. cu nrul 22.281. Au mai 
câştigat câte 200 fl. şi 60 fl. câteva serii. 
Plătirea se va face în 15 Decemvrie a. c.

—» —■
Cale ferată vicinală Abaujvâr-Torna.

în afacerea construirii acestei linii vicinale s’a 
ţinut o adunare de interesaţi în causă în 
S z e p s i ,  s’au revidat planurile şi s’a statorit 
capitalul construirii la suma de un milion. 
Aceasta cale ferată va fi o ramură a liniei 
Mişcolţ-Caşovia.

—Í3S—
Stipendii economice. La institutul de 

agronomie din Cluj-Mănăstur au devenit va
cante pentru viitorul an scolastic 1888/9 nouă 
stipendii şi patru locuri libere pentru primul 
semestru de învăţământ. Doritorii de a câ
ştiga aceste stipendii au să trimită rugările 
lor provăqlute cu atestatele recerute pănă în 
15 Septemvrie st. n. la direcţiunea acelui 
institut.

—» —
Oficiile poştale din Şeledinţa şi Romos

se vor disolva cu sfîrşitul lunei acesteia şi 
comunele, care au aparţinut cercurilor acestor 
oficii poştale se vor încorpora cu oficiul postai 
şi telegrafic din Orăştie. Acele comune sünt: 
Şeledinţa, Măgura, Mărtinesci, Ripaş, Tăma- 
sasa, Tormás, Romos, Roinoşel şi Vulcan.

—m—
Fosta României. Cu «Rua de 1 Iunie 

a. c. administraţia poştelor române s’a alăturat 
din nou la convenţia de pachete poştale din 
Paris dela 3 Noemvrie 1880 şi de aici încolo 
pachetele de postă pănă la greutatea de 3 
chlgr. pot fi expedate în România sau din Ro
mânia, sau din ţinuturile mai îndepărtate (Bul
garia şi oficiile poştale c. r. din Turcia).

Insolvenţe. Reuniunea creditorilor din 
Viena anunţă următoarele insolvenţe: Aloisiu 
W o l f ,  comerciant neîmprotocolat în Praga. 
Wilhelm K e i p p e r ,  comerciant în Graz. Fran 
cisc T u r e k ,  croitor în Insbruch. loan Szon-  
go t t ,  comerciant în Dej. Francisc D i e t l ş i  
loan cu Ioana W e r n e r ,  comercianţi în Viena. 
N o v a k  şi M a k s a y ,  firmă comercială în Cluj. 
Iuliu H i r s c h ,  comerciant de pele în Buda
pesta. Benedict S c h w a r z  în Dobriţin.

Preţul mărfurilor.
Piaţa din Sibiiu, 19 Iunie. Grâu hectolitra 

76—82 chilo fl. 4.60 pănă fl. 5.40, grâu mestecat 70 
pănă 74 chilo fl. 3.40, pănă fl. 4 20 săcara 70 pănă 75 
chilo fl. 3.40 pănă fl. 3.80, or<} 60 pănă 66 chilo
f l . -------pănă fl. —.—, oves 40 pănă 50 chilo fl. 1.50
pănă fl. 2.—, cucuruzul 70 pănă 75 chilo fl. 4.10 pănă 
fl. 4.50, méláiul 76 pănă 82 chilo fl. 3.50 pănă fl. 4 .—, 
crumpene 68 pănă 72 chilo fl. 1.30 pănă fl. 1.50, 
semenţă de cânepă 49 pănă 51 chilo fl. 3.— pănă 
fl. 4.—, mazerea 76 pănă 82 chilo fl. 5.—  pănă 
fl. 6.—, lintea 78 pănă 84 chilo fl. 9.— pănă fl. 10.—, 
fasolea 76 pănă 82 chilo fl. 5.— pănă fl. 6.—, păsat 
de grâu 100 chilo fl. 14.— pănă fl. 15.—, făină Nr. 3 
100 chilo fl. 13.— , Nr. 4 fl. 12.—, Nr. 5 fl. 10.—, 
slănina 100 chilo fl. 56 — pănă fl. 58.—, unsoarea 
de porc fl. 62.— pănă fl. 64.—, său brut fl. 18.— 
pănă fl. 20.—, lumini de său fl. 32.— pănă fl. 34.—, 
lumini turnate de său fl. 36.— pănă fl. 38.—, săpunul 
fl. 20.—  pănă fl. 24.—, fân 100 chilo fl. 1.20 pănă 
fl. 1.60, cânepa fl. 33.— pănă fl. 36.—, lemne de ars 
uscate m. cub. fl. 2.— pănă fl. 3.—, spirtul p. iOO 
L. »/o 27 pănă 29 cr., carnea de vită chilo 36 cr. 
carnea de viţel 28 pănă 35 cr., carnea de porc 44 
pănă 48 cr., carnea de berbece 24 pănă 28 cr., oue 
10 cu 14 pănă 16 cr.

Piaţa din Braşov, 15 Iunie. Grâul hectolitra 
fl. 5.20, grâu mestecat fl. 3.60, săcara fl. 3.20, ord 
fl. 2.80, ovăs fl. 1.60, cucuruzul fl. 4.40, mălaiul fl. 5.—, 
mazerea fl. 7.—, lintea fl. 7.40, fasolea fl. 5.10, crum- 
penele fl. 1.10 carnea de vită p. kilo 36 cr., carnea 
de porc 48 cr., carnea de berbec 28 cr.

Piaţa din Sighişoara, 18 Iunie. Grâu curat 
hectolitra fl. 4.50 pănă fl. 5.20; grâu mestecat fl. 3.50 
s ă ră  fl. 3.80; săcara fl. 3.30 pănă fl. 3.50; ovăsul 
fl. 1.50 pănă fl. 1.80; cucuruzul fl. 3.70; fasolea fl. 
4.50; crumpenele fl. 1.70; mazerea chilo 20 c r.; lintea 
24 c r .; mălaiul 11 c r .; lumini de său chilo 40 e r .; 
săpunul 23 c r . ; seu brut 22 c r .; său de vită fl. 1.— ; 
unsoare de porc 70 c r . ; carnea de vită 36 cr.

Piaţa din Timişoara, 18 Iunie. Preţurile ce
realelor computate după maja metrică. Grâu fl. 6.45— 
6.50. Săcara fl. 5.— 5.10. Orz fl. 5.10.5.20. Ovăs 
mercantil fl. 4.65—4.75. Ovăs vânturat fl. 4.90—5.—. 
Meiu fl. 6.—.6.10. Spirt, comun per 10,000 litre 
fl. 27. - 27.50. Spirt rafinat per 10,000 litre fl. 
28.30—29.

Târgul de rîmători în Steinbruch. In 18 Iunie 
n. s’a notat: unguresci bătrâni grei 48 -  cr. pănă 
49.— cr. unguresci grei, tineri 49.‘/a cr. pănă 50.— cr., 
de mijloc 49.— cr. pănă 49.‘/a cr., uşori 47.— cr. 
pănă 48 — cr., m a r f ă  ţ ă r ă n e a s c ă ,  grea 48.‘/a cr. 
pănă 49.— cr., de mijloc 48.— cr. pănă 49.— cr., 
uşoară 46 — cr. pănă 4 7 .— cr., r o m â n e s c i  de 
B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă — .— cr., transito de 
mijloc - .— cr. pănă —.— cr., transito uşori —.— cr. 
p ă n ă —.— cr., transito s â r b e â c i  grei 48.— cr. pănă 
49.— cr., transito de mijloc 48.- cr. pănă 48.‘/a cr-, 
transito uşori 47.— cr. pănă 48.— cr., î n g r ă ş a ţ i  cu 
g h i n d ă  — cr. pănă — cr. per 4 u/0 cumpăniţi 
Ia gară.

Bursa de mărfuri din Budapesta dela 18 Iunie 1888.
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S o i u
Cursul

Producte diverse
dela pănă

Sem. de trif. Lucernă ungurească —.— — .—

V franceză — —
V italiană — —

n roşie 3 2 .— 34.—
Oleu de rap. roşu — —
Oleu de in — —
Uns. de porc dela Pesta 5 9 .— 6 0 .—

©
a n dela ţeară — —

& Slănină svântată 59  — 6 0 . -
0

1 Său
afumată 5 9 .—

3 0 .—
6 0 .—  
31. -

Oo Prune din Bosnia, în  buţi — —
n din Sârbia, în buţi — —

p< Lietar slavon, nou 16 .— 1 6 . 5 ’
n bănăţenesc 1 5 .5 0 1 6 . - -

£ft Nuci din Ungaria — —
Gogoşi unguresci — —

n sârbesci — —
Miere brută — —

n galbină străcurată --- .---- —
Ceară de Rosenau 117. 118.
Spirt Spirt 2 5 .5 0 2 6 . -

* Drojdiuţe de spirt 27 .75 2 8 .2 5

Cursul pieţii din Sibiiu.
din 20 Iunie st. n. 1888.

Hârtie monetă română . . Cump. 8.42 vőnd. 8.46
Lire turcesci . . .  . „ 11.20 „ 11.25
Im periali.......................  „ 10.20 „ 10.25
Ruble r u s e s c i ............  „ 1.05 „ 1.08

Bursa de Budapesta
din 19 Iunie st. n. 1888.

Rentă de aur ung. 6 % ......................................— .—
„ „ * „ 4 % ............................................. 98.75
„ „ hârtie „ 5 % ............................................. 86.80

împrumutul căilor ferate ung................................ 152.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune)........................................................  95.75
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)......................................................126. —
Amortisarea datoriei căilor ferate ds Ost ung.

(3-a em isiune)......................................................... 115.50
Bonuri rurale ung....................................................105.—

„ „ „ c u  el. de sortare . . . .  104.50
„ „ „ bănăţene-timişene . . . .  104.—
„ „ „ c u  el. de sortare . . . .  104.—
„ „ transilvane ...........................................104.50
„ „ croato-slavone.................................— .—

Depsăgubire pentru dijma ung. de vin . . . 99.75
împrumut cu premiu ung........................................... 125.50
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 124.—
Renta de hârtie au striacă...................................... 79.—

„ „ argint austriacă . . . . . . . .  80.50
„ „ aur a u s t r i a c ă ...........................................109.75

Losurile austr. din 1860 ...................................... 138.—
Acţiunile băncei au s tro -ungare ........................... 865.—

„ „ d e  credit ung............................. 281.—
„ „ „ „ austr...........................281.60

Scrisuri foneiare ale institut, de cred. şi economii
„Albina“ ................................................................ 102.—

A r g i n t u l .......................................................................  -
Galbeni îm părătesei................................................  5.84
Napoleon-d’o r i..................................................................10.01
Mărci 100 imp. g e rm a n e ..................................... 62.—
Londra 10 Livres s t e r l i n g ! .....................................116.50

Bursa de Viena
din 19 Iunie st. n. 1888.

Renta de aur ung. 6 ° / o ......................................—•—
„ „ « „ V /0 ......................................100.
„ „ hârtie „ 5 % ............................................ 87.35

împrumutul căilor ferate ung.................................... 151.90
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

( l-a  emisiune)............................................................ 95.80
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)......................................................126.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a em isiune).......................................................... 115.25
Bonuri rurale ung. ..................................................... 105.20

„ „ „ cu cl. de sortare . . . .  104.90
„ „ „ bănăţene-timişene . . . .  104.75

Bonuri rurale ung. cu cl. de sortare . . . .  104.75
„ „ tran silvane........................................... 104.30
„ „ croato-slavone................................. 104.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . 99.50
împrumut cu premiu ung........................................... 126.75
Losnri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 125.10
Rentă de hârtie austriacă.............................................79.30

„ „ argint a u s t r i a c ă ................................. 81.—■
„ „ aur a u s t r i a c ă ........................................... 110.15

Losuri austr. din 1860   137.70
Acţiunile băncii au stro -u n g are ...........................861.—

„ „ d e  credit ung............................... 284.35
„ „ „ „ austr............................. 288.60

A rgintul......................................................................—.—
Galbeni îm părătesei................................................  5.95
Napoleon-d’o r i ............................................................ 10.06
Mărci 100 imp. g e rm an e ..................................... 62.—
Londra 10 Livres s t e r l i n g i .....................................126.30

Bursa de Bucuresci.
18 Iunie — 4 oare p. m. Casa Ultim

Renta rom. per 1875 5°/0 . . 91.— ---.---
Renta română amort. 5% . 92.‘/a ---.---

„ (Schuldverschreib.) . . ---.---
Oblig, de Stat. C. F . R. 6°/0 . -- .--- ---.---
Renta rom. (Rur. conv.)6'/„ 90.— -- .---
împrumutul Municipal 5°/0 . . 77.— ---.---
Scrisuri func. rurale 7°/0 . . 107 V. -- .---
Scrisuri func. rurale 5% • • 92 ‘/a —
Idem urbane 7°/0 ...................... 105. «/a -- .---

„ 6°/0 ...................... 99 .-- -- .---
„ 5 ° / o ...................... 88.— ---.---

Banca Naţ. (500 lei vărs. într.) -- .--- --
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs.) ---.--- -- .---
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.) -- .--- -- .---
S. cred. mob. r. (250 lei vărs.) -- .--- -- .---
Soc. r. de con. (250 lei vers.) -- . — —
Oblig. Casei Pensiunilor. . . 214.— -- .---
A g i o ...........................................

Schimb
16 85 16.90

Londra 3 l u n i ........................... ---. — ---4---
„ c e k ................................ ---.--- ---.---

Paris 3 lu n i ................................ -- .--- -- .---
„ c e k ..................................... ---.-- -- .---

Berlin 3 l u n i ........................... --- --- ---.---
„ c e k ................................ — ---.---

Viena
n

Agio

Redactor responsabil: A d r i a n  C a ş o l ţa n n .
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Nr. 1.

Nr. 2.

Nr. 3.

Nr. 4.

Nr. 5.

Nr. 6.

Nr. 7.

Nr. 8..

Nr. 9.

Nr. 10.

Nr. 11.

Nr. 12.

Pădureanca. Novelă de loan S l a v i c i ,  
12 coaie, tip., broş. elegant. Un exemplar 
3 0  c r .  sau 6 0  b a n i .
Fata Stolerului de Matilda C u g l e r -  
P on i .  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani. 
Ce n’a fost şi nu va fi. Poveste de I. 
T. M er a. Un exemplar 4 cr. sau 8 bani. 
Piperuş Petru. Poveste de I. T. M er a. 
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Păcală şi Tândală. Anecdotă de Silvestru 
M o l d o v a n .  Preţul unui exemplar 3 cr. 
sau 6 bani.
Jucării şi jocuri de copii. De P. I spi -  
r e s c u , culegetor-tipograf. Un exemplar 
25 cr. sau 50 bani.
Teiu legănat. Poveste de Gr. S i m a  al 
lui I ón.  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani. 
Colăcăritul. Obiceiurile ţăranilor români 
la nuntă, de Benedict Vi c i u .  Un exem
plar 16 cr. sau 32 bani.
Fiica a nouă mame. Poveste de Silvestru 
M o l d o v a n .  Un exemplar 14 cr. sau 
28 bani.
Povestea lui Ignat. Poveste de Silvestru 
M o l d o v a n .  Un exemplar 3 cr. sau 
6 bani.
Sfântul Nicolae. De Matilda P o n i. Un
exemplar 8 cr. sau 16 bani. 
îndărătnicul. Poveste de Silvestru Mol 
d o v a n .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

13. Blăstăm de mamă. Legendă poporală din 
giurul Năsăudului. De George C o ş b u c. 
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Nr. 14. Bunica de Bojena N ă m c o v â ,  tradusă 
din limba boemă de Prof. Dr. Urban 
I a r  n i k. Un exemplar 6 0  c r . sau
1 le u  2 0  b a u i .

Nr. 15. viad şi Catrina. Poveste de Gr. S i m a  al 
lui Ión.  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani. 
Din bătrâni. Ghicituri, întrebări şi ră
spunsuri, frământări de limbă, adunate 
de Gr. S i m a  al lui Ión.  Un exemplar 
8 cr. sau 16 bani.

Nr. 17. Pe pământul Turcului de George Coşbuc.
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Nr. 18. Căldăruşa CU trei picioare. Poveste fran
ţuzească de Eleonora T ă n ă s e s c u ,  după 
A. G e n e v r a y .  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

Nr. 19. Cenuşotca. Poveste de I. T. M e r a. Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Nr. 20. Un peţitor îndărătnic. Novelă de Bj ö r n-
s t j e r n e B j ö r n s o n .  (1856). Un exem
plar 4 cr. sau 8 bani.

Nr. 21. Prietinul meu Ventură-Ţeară. Din nove
lele californiene ale lui B r e t  H a r t e .  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Nr. 22. Scăpărătoarea. Din poveştile lui A n
d e r s e n .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani. 

Nr. 23. Fata Craiului din cetini. De George 
C o ş b u c. Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

Nr. 13.

Nr. 14.

Nr. 15.

Nr. 16.

Nr. 17.

Nr. 18.

Nr. 19.

Nr. 20.

Nr. 21.

Nr. 22.

Nr. 23.

Nr. 24. Strigoaica. Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 20 cr. sau 40 bani. 

Nr. 25. Draga mamei. Baladă de George C o şbuc.
Un exemplar 10 cr. sau 20 bani.

Nr. 26. Taina unei vieţi. De B j ö r n s t j e r n e  
B j ö r n s o n .  (1869). Un exemplar 6 cr. 
sau 12 bani.

Nr. 27. Vecinii. Din fantasiile lui Nicolae Gogol .
Un exemplar 30 cr. sau 60 bani.

Nr. 28. Păcală în satul lui. Poveste de loan 
S l a v i c i .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

N.i. 29. Sgârcitul. Comedie de Mol i  é ré .  Un 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

Nr. 30. Lumea proştilor. Poveste de Silvestru 
M o l d o v a n .  Un exemplar 5 cr. sau 
10 bani.

Nr. 31. Nusciu-împărat. Poveste din popor de 
„ M ă r g i n e a n u l . “ Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

Nr. 32. Dina-împărăteasă şi peana ei aleasă.
Poveste din popor de „ M ă r g i n e a n u l “. 
Un exemplar 12 cr. sau 24 bani.

Nr. 33. Fulger. Poveste în versuri de George 
Co şb u  c. Un exemplar 5 cr. sau 10 bani. 

Nr. 34. Spice de aur. Culese de dascălul loan 
P. L a z a r .  Un exemplar 12 cr. sau 
24 bani.

Nr. 35. Un idil în Roşeni. Novelă de B r e t  
H a r t e .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani. 

Nr. 36. Baba iadului. Poveste în versuri de loan 
Moţ a .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Nr. 37. Princesa fermecată. Poveste în versuri 
de P. Du l f u .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

Nr. 38. Dina mărgărelelor. Poveste în versuri 
de loan Moţa .  Un exemplar 12 cr. sau 
24 bani.

Nr. 39. Doi copii. Poveste de loan Moţa .  Un 
exemplar 10 cr. sau 20 bani.

Nr. 40. 0 partidă în patru. De Antonio G h i s -  
l anzoni .  Un exemplar 12 cr. sau 24 bani.

Nr. 41. Posacul bun de inimă. Comedie în 3 
acte de C a r l o  G o l d o n i .  Tradus de 
Domnişoarele Al. şi Luc. I. Romanescu. 
Un exemplar 25 cr. sau 50 bani.

Nr. 42. Croitorul şi cei trei feciori. Poveste de 
l o a n  Moţa .  Un exemplar 15 cr. sau 
30 bani.

Nr. 43. Mica Fadetă. De George Sand.  Un 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

Nr. 44. Rusalin păcurarul. Poveste de Nicolae 
T r i m b i ţ o n i u .  Un exemplar 22 cr. 
sau 44 bani.

Nr. 45. Roma învinsă. Tragedie în V acte. De 
A l e x a n d r u  P á r o d  i. Traducere del. L. 
Caragiali. Un exemplar 24 cr. sau 48 bani.

0 Sută de ani. De loan S l a v i c i .  Un exemplar 
8 cr. sau 16 bani.

Celor ce cumpără un număr mai mare
de exemplare, cu deosebire librarilor şi preste
tot vânzătorilor, se dă r a b a t u l  c u v e n i t .

DICŢIONAR
i

român-germân şi germân-român
de

Sab. Pop. Barcianu,
o d i n. paroch gr.-or. în Răşinari, asesor consistorial etc. 

Revidat şi complectat 
de

])r. I>. F. Barcianu.
Partea I. Română-germână.

704 pa ţi iui.
Preţul 2 H. 50 cr. v. a.

NB. Pentru trimiterea prin postă 20 CP. V. a. 
de exemplar.

Partea II. germână-njjnână, se află sub presă.

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

10.
11.
12.

nripăi-itixx-i;
Certificate pentru pasaporturi 1 conţ (â 25 c o a ie ) .........................................
Inventare 1 conţ (ă 25 c o a i e ) ............................................................................
Obligaţiuni (cu scara de timbre pentru intabulări) 1 conţ (â 25 coaie) . 
Consemnări sumarice despre dări (sommás kimutatás) 1 conţ (â 25 coaie) 
Protocoale de zălogire (zálogolási jegyzőkönyv) 1 conţ (á 25 coaie) . 
Citaţiuni pentru primării comunale 1 conţ (ă 25 coaie)
Hagyatéki kimutatás 1 conţ (â 25 coaie) . . . .
Fiiéra de inmanuare 1 conţ (â 25 co a ie)........................
Protocol de pertractare 1 conţ (â 25 coaie) . . . .
Protocol pentru paşapoarte de vite 1 conţ (â 25 coaie)
Testimoniu pentru scoalele poporale una sută .
Testimonii de scoală l  conţ( á 25 co a ie )........................

40 cr.
40 cr.
50 cr.
40 cr.
50 cr.
50 cr.
60 cr.
44 cr.
44 cr.
50 cr.
80 cr.
40 cr.

Antistiile comunale sünt rugate a ne onora cu comande numéroase.

Articolul de lege XXI. din anul 1886.
DESPRE JURIS DICŢIUNI,

şi articolul de lege XXIII, din anul 1886
Despre procedura disciplinară.

Cu explicaţi uni şl notiţe de orientare.
Preţul 40 cr. v. a.

Nr. 38.506./VI. b.

O rdonanţe m in isteria le
pentru

introducerea legii comunale
(A rt. X X I I .  din 1886.J 

Preţul l ä  or. v. a.

Articolul de lege XXII.
din anul 1886:

D espre comune
Cu explicaţiuni şi notiţe de orientare. 

Pretai 40 cr. v. a.

... «.ra*as> 1 i '■

Mersul trenuri 1 or
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Iunie 1888.

Bn d apeşi» — Fred eal

Viena
B u d a p e s t a  

Szolnok 
P. Ladány

Oradea mare
Várad-Velencze
Fugyi-Vásárhely
Mező-Telegd
Rév
B ratca
B uda
Ciuda
Huîcdin
Stana
A ghiriş

Ghirbău
Nădeşel

Ciu|
A pahida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de aus
Aiud
Teiuş
Cr&ciunel
Blaj
Micăsasa
Copşa mică
Mediaş
Elisabctopole
Sighişoara
Haşfaleu
Homorod
Ăgostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov
Timiş
P redea l

Bucuresd

Tren
de

persoane

11.10
7.40

11.06
2.02
4.18

Tren
acoelerat

Tren
omnibus

Tron
m ixt

11.15
11.34
12.45

1.30
1.37
1.45 
2 07 
2.26
3.11 
3.24 
3.54 
4.09 
4.21
5.11
5.45
6.12
7.32
8.1?
8.37
9.06
9.45
1.55
2.53
3.28
9.35

8.—: 
2— 
4.05
5.47
7.01
7.11

7.41
8.10

9.04
*9-34

10.34

5.37

3.10
7.38
5.39
8.46
9.18
9.27
9.44

10.21
11.38
12.16
12.54

1.57 
3.11 
3.40 
4.15 
4.36
4.58 
5.26

6.20
6.47

11.50

6.18
9.38 

12.02
1.61
2.11
2.19
2.32
2.55
3.38 
4.01 
4.23 
4.49 
5.31 
5-40 
6.12
6.24
6.38
0.56
7.15
7.41
9.18 

10. 
10.09 
10.19 
10.48 
11.55 
12.34 
12.52

1.34
2.19 
2.46
3.31 
3.59
4.32
6.53
7.21
8.23
9.02
9.52

I l u r é s - L u d o s —B i s t r i ţ a

Mureş-Ludoş
Ţagu-Budatelio
Bistriţa

4.40
8.02

P r e d e a l—B n  d  a p e s ta

Bucuresd
Predeal
Timiş

Braşov

Feldioara
Apatia
Ăgoatonfalva
Homorod
Ilaşfalău
Sighişoara
Elisabetopolc
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa ~
Blaj
Crăciune!
Teisîş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nădeşel
GhirbSu
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciuda
B uda
Bratea
Rév
Mező-Telegd 
F  ügyi Vásárhely 
Várad-Velencze

Qradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapesta

Viena

ITren 
aocolmt

4.40

4.10
4.56
5.3?
6.07
6.55 
8.36
9.13
9.56

10.37 
10.59 
11.16
11.37 
12.16 
12.33

1.51
2.18
2.48
2.56
3.14 
4.01 
5.28
5.56
6.37
6.58
7.14
7.29 
7.56 
8.18
8.58
9.15 
9.34 
9.53

10.25
10.47
10.57
11.04
11.19

1.1
3.29
6.33
2.50

Treu
mixt

Treu
omnibus

9.12
9.36

10.12

7.30
1.14
1.45
2.32

7.10
7.31
8.14
8.36 
9.12

10.24
10.46 
11.19
11.47 
12.02 
12.09
12.25 
12.53

1.05
1.47
2.08
2.30
2.37 
2.53 
3.26 
4.40 
5 —

5.32

6.11

6.43
7.12

7.51
8.17

3.42 
8.47 

10.08 
11.51

1.55
7.15

10.50
1-33
3.29
7-45
6.05

2 -

B u d a p ests! .—A r a d —T e iu ş

I Tren 
omnibus

Tren
<äo

p*r3cano
Tren
de

persoana

7.30
3.15

10—

B i s t r i ţ a —M u ré s - B u d o s

Bistriţa
Ţagu-Budatelic
Mureş-Ludoş

Xota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

Viena
Budapest»
Szolnok

Arad
Glogovaţ
Gyorok
Rauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicîca
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Şibot
Vinţul de jos
Aiba-iuiia
Teius

2.17 
2.37 
3.19 
3.43 
4.05

1.47
2.08

8.05
8.59

11.10
8.20

11.20
4.10
4.30
4.43
5.07
5.19
5.41
6.09
6.28
7.25
8.01
8.34
8.55
9.19
9.51

10.35
11.09
11.39
12.12
12.29

1.16

2 —
9.05

12.41
5.45
6—
6.13
6.38
6.51
7.10
(.37
7.55
8.42
9.12
9.41
9.58

10.17
10.42
11.07
11.37
12—
12.29
12.46

1.26

S i m e r i a  (Piski)—P e t r o ş e u

Teiuş—Arad—Budapesta

Teiuş
ASba-lulia
Vinţul de jos
Şibot
Oreştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin

Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad
Szolnuk
Budapest»

Viena

Í

Tron
m ixt

11.24
12.09
12.30

1.01
1.32
2.32 
2.52 
3.23 
3.55 
4.08 
4.44 
5.30
6.27 
6.47
7.28 
7.43 
7.59
8.28
8.
9.
2,

S.42
M7
1.32

6.
3.

Tron 
do I 

porsoa.no
Tren
mixt

3 —
3.44
4.10
4.43
5.13
6.15
6.35
7.02
7.28
7.40
8.11
8.46
9.33
9.53

10.27
10.42
10.58
11.35
11.39
12.31

5.12
8.20
6.05

1.42
2.32

I l
i i .2!

Petroşeu I ■— Si m er ia

5.50
6.13
6.38
7.19
7.38
6.20

Simeria
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroseui

9

6.47
7.40
8.51

10.02
11.02
11.50
12.30

2 .as 
3.25 
4.16
5.11 
5.58 
6.40
7.12

Petroşeni
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Streiu
Simeria

9.36
10.17
10-58
11.42
12.23

1.12
1.51

4.26
5.12
5.55
6.41
7.26
8.14
8.50

A r a d — T i m i ş o a r ă T i m i ş o a r ă , — A r a d

Arad 6.05 5.48 Timişoara 6.25 5 —
Aradul nou 0.33 6.19 Merczifalva 7.19 6.02
Németh-Ságh 6.58 6.44 Orczifalva 7.46 6.32
Vinga 7.29 7.16 Vinga 8.15 7.02
Orczifalva 7.55 7.47 Németh-Ságh 8.36 7.23
Merczifalva 8.14 8.08 Aradul nou 9.11 8.01
Timişoară 9.12 9.02 Arad 9.27 8.17

G h i r i ş — T u r d a T u r d a — O h i r i ş

(Illírig 9.26 4.19 Turda 8.29 3.19
Turda 9.47 4.40 Ghiriş 8.50 3.40

S i g h i ş o a r a — O d o  r h c i u O d o r l i e i a — S i g h i ş o a r a

Sighişoara 6.05 Odorheiu 5.38
Odorheiu 9.45 Sighişoara 9.16

t'oj>şa m ică—Mibiiu

Copşa m i c ă 2.29 4.35
Şeica mare 3.02 5.05
Loamneş 3.46 5.46
Ocna 8.27 4.18 6.17
S ib i iu 9 — 4.42 6.40

S i h i i u — C o p ş a m i c ă

S ib i iu 3.43 8.50 i o . —
Ocna 4.26 9.17 10.24
Loamneş 9.45 10.50
Şeica mare 10.20 11.20
Copşa mică 10.49 11.45

C u c e r d e a  — G ş o r h e i n — B c g h . - s ă s .

Cucerdea 3.05 10.20 3.25
Cbeţa 3.35 10.50 3.58
Ludoş 3.56 11.11 4.20
M.-Bogat 4.06 11.20 4.30
Cipeu-Iemut 4.43 11.57 5.11
Kerelő-Sz.-Pál 4.58 12.12 5.28
Nireşteu 5.21 12.36 5.53

5.40 12.55 6.13
6 — 4.58

K e g h in u l- s ă g . 7.56 7 —

B e g l i . - s ă s . — O ş o r h e i u — C u c e r d e a

R e g h in n l - s ă g . 8.35 8 —

Oşorheiu J 10.20 9.49
1 6.56 12.15 10.20

Nireşteu 7.16 12.35 10.39
Kerelő-Sz.-Pál 7.40 12.58 11.02
Cipeu-Iernut 8.03 1.19 11.23
M.-Bogat 8.37 1.49 11.53
Ludoş 8.51 2.02 12.06
Cheţa 9.08 2.18 12.22
Cucerdea 9.40 2.46 12.50

S i m e r i a  ( P i s k i ) — ( J n i e d o a r ă

Simeria (Piski) 
Cérna
Uniedoara

2.18 
2 39 
3.08

I J n ie d o a r ă ,—S i m e r ia  (Piski)

(Jniedeara
Cérna
Simeria (Piski)

9.30
9.56

10.15

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe aoţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail Senila,


